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increado, 4 creartodo lo que existe en el mundo. ; Ten-
dremos necesidad de explicaciones para estos nom-
* bres? Oro recuerda el Ow egipcio. Es el bero efiskaro,
sin la b eufénica y el cambio de vocal. Hin-a es la es-
piraci6n con el articulo. Tane es at-an, el Tina etrusco,
como veremos; y Raitubu forma corrompida que debid
ser: Er-at-ab. Estos cambios de vocal 6 conversién de
diptongos son naturales en alguno de los infinitos dia-
lectos perdidos para nosotros. Si Gausin no hubiera
probado que los polinesios son de origen asiitico, se
probaria lo mismo su comunidad de origen por sus
tradiciones. O es el sol dios que hace verter llanto 4
los naturales, como 4 las mujeres de Byblos, cuando
se aleja 6 se hunde en el mar, y que alegra con su sa-
lida en los equinocios de otofio y primavera.

Mcerenhout di6 4 conocer una porcién de cosas, que
Wallis y otros, después de haber pasado largas tem-
poradas en estas islas, no llegaron 4 conocer: su no-
bleza, los areoss, los bardos, los karepos, los misterios, y
el canto coésmico de Taarca: «El era; Taaroa era su
nombre y residia en el vacio; nada de tierra, de cielo,
ni de hombres; Taaroa llama, pero nadie le responde,
y existiendo sélo, se cambia en el universo. Los ejes
son Taaroa, las arenas son Taaroa, las rocas son
Taaroa. Asi se ha nombrado él mismo. Taaroa es la
claridad, Taaroa es el germen, Taaroa es la base,
Taaroa eslo incomprensible, loincorruptible, lo fuerte
que cred el universo, el universo grande y sagrado
que no es sino la cascara de Taaroan

Taaroa no puede ser, siendo un dios creador, sino
Ta-¢r-oa, en el origen.

Los principales dioses de los vientos en Polinesia
son, segn Ellis: Veromatautorw y Tavibu, hermano y
hermana de los hijos de Taaroz. Son ellos los que des-
encadenan las tempestades, y cuando los habitantes
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de una isla temen la invasién de los otros islefios, ene-
migos suyos, hacen grandes ofrendas 4 estos dioses
para que susciten una tempestad que les destruya con
su flota. En Vero-mat-aut-ore, se nota una reduplica-
cién de la espiracion at-af, y oru en vez de ero, con una
reminiscencia de la espiracién am en la m interpuesta.
La forma primitiva fué seguramente el bero seguido de
las diversas especies de soplos 6 espiritus. Taribu y
Taaroa son variedades de la misma forma: af-ero; con-
servando el primero la espiracién ab, al fin, y el se-
gundo el articulo 2, como en bero-a, el calor. No puede
darse més exactitud en nombres que atravesaron tan-
tas razas y tantos siglos.

El Dios del cielo para los kanchadalos es Billukai
que desciende 4 la tierra y arrastra su trineo sobre la
nieve levantando grandes montones que marcan las
huellas de su paso (1). Si se suaviza la espiracién final
y se convierten normalmente la# en o, y la I/ en, ten-
dremos que Billukai fué en un principio Bero-jai.

Los hurones de la América del Norte tienen por
Dios del cielo 4 A ronhiaté, con un recuerdo de la
importancia religiosa del fuego. Asi, cuando arroja-
ban tabaco en las llamas para ofrecer un sacrificio,
esclamaban: «Aronhiaté recibe mi sacrificio, ten pie-
dad de mi, ven en mi ayudan Aronhiaté significa el
cielo visible entre ellos. Esta transformacion, de espiritu
personal en cielo material, se observa en muchos pue-
blos. Lo mismo sucedi6 con el Tien chino y el Fovis ro-
mano. De ahi la expresion latina: Sub Fove frigido. Es
una consecuencia de la animacién del todo, pero el
cielo estrellado y azul seguia siendo la residencia del
espiritu personal que oia y veia.

(1) Steller, Kamschaka, pag. 266.
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También el cielo representa la divinidad suprema
de los iroqueses, Taronkiawagon. Desde luégo se ve que
Avronhiaté y Tavonhiawagon son una misma cosa. En
este Gltimo, las espiradas guturales estan reduplica-
das, pero siempre quedan, en los dos, las primitivas
formas, ero-an, contraidas eron 6 aron, con la £ eufénica
el segundo. Una prueba de que ellos tienen el cielo
por un Dios personal, es esta férmula que emplean
cuando concluyen un tratado importante: «El cielo
entiende lo que nosotros hacemos hoy. El cielo es,

pues, el gran espiritu que habita el cielo, el Sefior
del cielo.

En una leyenda de los zulos que se refiere 4 una
princesa cautiva en el pais de los semi-dioses, que-
jandose ella del mal trato que le dan, se dirige al cie-
lo en estas palabras: «Escucha 6 cielo! préstame tu
atencién 6 Mayoya! escucha 6 cielol Vése también
en Mayoya la reunién de las aspiraciones: an-ya-ya.

En el Aquapin, Africa occidental, Yankupong es 41a

vez el Dios Supremo y el tiempo; pero obsérvese que
facilmente puede una misma divinidad adquirir 6 per-
der un elemento en su nombre y diferentes atributos;
entre los naturales de Oji que forman cuerpo de na-
ci6n en Costa de oro, el gran espiritu, Nyamkupon, no
s6lo es la béveda celeste (sor70), sino también la lluvia
y €l trueno.

Claro es que el Yankupong del Aquapin y el Nyan-
kupon de Oji son uno mismo, pero nos presentan un
ejemplo de los cambios que la indole de las lenguas y
la asociacién de ideas pueden operar en pueblos veci-
nos y de una misma raza. Por lo demds, el nombre de
este Dios sigue la misma ley ineludible: Yam-a 6 ju-
van 6 vom; continuamente las mismas espiradas que
hemos estudiado en griego y en hebreo. La N inicial
del segundo, tiene que ser, pues, 6 eufénica por exi-
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gencia de la lengua, 6 resto de la primitiva espiracién
an, suprimida en el de Aquapin; no hay medio.

Este pafs de la costa de Oro nos ofrece un estado
de espfritu idéntico al de los primeros tiempos. Toda
la naturaleza est4 animada por espiritus bienhechores
6 malhechores que habitan bosques y praderas, mon-
tes y valles. Los aires y las aguas estan llenos de
ellos. Son los semi-dioses,.que se llaman los Edro,
protectores de los hombres, de las familias y tribus,
obedientes 4 las érdenes del dios supremo Mawx. Ved
en el nombre de los Edr6: ad-ero, contracciéon Adyro,
Edyo; y en Mawu: Am, ab 6 ag, el cumplimiento de la
misma ley (1).

Entre los khondos, la multitud infinita de dioses
locales abraza el mundo entero, pero todos estdn so-
metidos al dios del sol, al creador, Boora, Bello-Penn,
y 4 sumujer, la diosa de la tierra, Tari-Pennu. Boora y
Tari nonecesitan explicacion apenas: Ab-er, At-er; res-
pecto & Pennu, solo diremos que es el Panu finlandés
y la Venus latina de que hablaremos luégo, es decir,
la espiracion, van, ven 6 pen; siendo las finales d, 7, #,
de los tres nombres, variantes de un articulo primi-
tivo como el 4 efiskaro 6 el us latino.

Los kols de Bengala tienen un dios supremo, Ma-
rang-Buru, que reside en una gran montafia y dispo-
ne de la lluvia. Las mujeres suben 4 la cima llevando
ofrendas de leche y hojas de betel, y alli, de rodillas,
suplican al dios que haga llover sobre sus mieses.
Después, acompanadas del ruido de los tamboriles, y
en medio de gestos y contorsiones salvajes, todas des-
grenadas, dan principio 4 un baile, que llaman Ku-
yrum, sobre la roca, hasta que Marang-Bury responde
4 sus ruegos con un trueno lejano 6 con algunas go-

(x) Swmithsoniam Contrib., vol. I, pag. 16, Ioruba Lang,
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tas de lluvia, en cuyo caso vuelven 4 sus hogares fe-
licitandose de haber sido escuchadas. La particulari-
dad de estar consagrada al dios la miés alta colina de
la meseta del Lodmah 6 de ser considerada como su
morada predilecta en el pais de Chota-Nagpur, da
motivo 4 creer que la segunda parte de su nombre,
Buru, signifique en este caso cabeza 6 cumbre, la parte
mis alta de una cosa, como sucede en el efiskaro, en
cuyo caso el nombre de Dios serd Marang tan sblo;
donde podemos leer: Am, ¢r, an, siendo la g final resi-
duo de alguna otra aspirada gutural. El monte, pues,
no seria otra cosa en un principio que la cumbre 6 la
cima de Merang, habiendo llegado con el tiempo 4
identificarse el dios con la montafia y 4 dérsele todo
el nombre junto. Y no parezca extrano encontrar esta
palabra Burr, tan perfectamente conservada en Ben-
gala, porque hay alli una porcién de palabras, cuya
adecuada significacién prueba, como esta, que hubo
en el centro de Asia un primitivo centro de formacién
etiskaro. En todo caso, bien puede ser el mismo &ero
con cambio de vocales.

En los Manaos de la América meridional encontra-
mos, de bueno y mal espiritu, & Maunari y Saraua, es
decir: Am-av-er, y Ha-ev-av. Es conocida la facilidad
con que la %, espirada, se convierte en s.

En los Damaras africanos, la divinidad suprema es
Omakuru, (Am-aj-ero?) que vive alla lejos, hicia el Nor-
te. El dios cielo y la lluvia suelen tener el mismo
nombre en muchos pueblos. No es extrafo, porque la
lluvia, fecundante y creadora, lleva consigo envuelta
la virtud del dios.

El dios del rayo en los Ossetas del C4usaco se lla-
ma Ylig,=Er-ya. Hubo quien quiso ver en él un re-
cuerdo de Elias, cuyo carro de fuego parece haber
dado origen en algunos sitios al dios del rayo, y no
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falté quien notase que la mas alta montafia de los al-
rededores de Egina, consagrados 4 Zeus en otro
tiempo, se llama hoy el monte de San Elfas. Est.e
nombre nos explica la razén; Elias es también un mi-
to religioso personificado: Ev-iak, un dios 6 un espi-
ritu de fuego.

Los Yorubas no atribuyen, en cambio, el rayo y el
relampago 4 su dios del cielo, Olorun, sino 4 dos divi-
nidades inferiores Shanga y Dzakuta, el tirador de
piedras, como llaman 4 este @iltimo, creyend'o que fué
él quien arroj6 4 la tierra las hachas de piedra que
encuentran esparcidas por su territorio, procedentes
de una época que han olvidado ya; la edad de piedra.
Ol-or-un, el gran dios, no puede ser otra cosa que Ey-
¢r-on, cambiando en [ la primera # por evitar caco-
fonia.

Toda la nomenclatura religiosa salvaje gira alrede-
dor de este tema primitivo e, cual si fuese el motivo
de una sinfonfa mistica. Los dioses del mar conservan
también esta reminiscencia del fuego, ya olvidada, pe-
1o con una significacién mas amplia, designando todo
poder animador en cualquier elemento de la natura-
leza. Asi sucede con las divinidades marinas de la Po-
linesia Tuaraaisi y Ruakatw que no pudieron menos
de ser en el origen: At-av-ero-at, y Evo-ah-at.

El mito de Hiro, otro dios del mar, recuerda el de
Neptuno. Hiro habita las profundidades del mar,
en una caberna donde los ménstruos vienen 4 velar
por él y 4 adormecerle. El dios del viento se aprove-
cha de su suefio para desencadenar una tempestad
con la intencién de destruir los bajeles en que nave-
gan los amigos de Hiro. Este se despierta, avisado por
un espiritu inferior, sube rapidamente a la superficie
y apacigua las olas irritadas. No falta mis que el
«Quos egor. {Quién sabe sila leyenda clasica procedera
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de un tiempo en que aryanos y polinesios, antes de
ser razas distintas, vivieron juntos! Es lo probable.

De todos modos, Hiro es el Ha-ero, bien claro, y si
tiene este origen el dios, bien puede tenerlo la leyen-
da. Hiro es el sol hundiéndose en el mar como Diony-
S0, ¥ es, por su forma, el Helios griego.

Otros muchos nombres pudieran presentarse, toma-
dos de los mds veridicos datos etnograficos; pero como
las reducciones, sujetas 4 la misma ley, ofrecen cier-
ta monotonfa, abandonamos 4 la sagacidad de los lec-
tores estos y otros muchos que la tienen facilisima:
Hantukayu, espiritus de Malaca; Ofanu, dios de
la agricultura, en las islas de la Sociedad; Alo-Al,
dios del viento y de la produccién (1), en Tonga; Henmo,
el dios trueno de los iroqueses que recorre los cielos
sentado en las nubes, hiende los 4rboles con sus rayos
y hace germinar las plantas; Pheche-Yau, la Ceres de
los karenos, vigilando siempre por el crecimiento v la
madurez del grano. Tarx, la diosa de los botocuéos,
representada enla luna que produce reldmpagosy true-
nos y lleva su accién 4 las legumbres y 4 los frutos.
Ra-Vula, la luna, diosa de los fidjianos; Ranei y Papa
el (?ielo y la tierra de los maoris, sus grand(;s diosesz
Evigirers, el poderoso mal espiritu de los caroiinos;,
Torn ggrsuk, el gran espiritu de los gréelandeses, (au-
Exe?ltatnro de 'l:;mgar, espiritu), Dios Supremo y bien-

echor con todos los atri 7 i
hasta el punto que cuando f;ef:cfn(;ello; :fi%dem DK')S,
tianos, creyeron que querfan hablarle éswnemscm-
T = s de Torngarsuk,

que sucedid con el Atakocan de los algonqui-
nos, que cuando el misionero Lejeune les hablaba de
un criador todopoderoso del cielo y de la tierra, se

—_—

(1) Ale-a, grano en efiskaro,
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decian unos 4 otros: tAtahocan, si, Atahocan, ese es
Atahocan.

Por fin, si se considera que el nombre general de Fe-
tiche, entre los negros del Africa occidental, es Bo-
swmbra, contraccién exacta de Ba-jam-bero, sin mas que
el cambio de las vocales y de la aspirada en sibilante,
y que los dioses de las Antillas se llamaban Cem: 6
Kemi, snavizando el sonido, Fem-i, Fam-i, tendremos
que en este cuadro general de dioses, adorados por
los pueblos salvajes, se conservan admirablemente,
tras un ligerisimo disfraz, las dos grandes onomatope-
yas primitivas, designando siempre, (y esta coinciden-
cia de adecuacién es la mejor prueba) el poder crea-
dor y animador de la naturaleza 6 parte de €, bien se
le represente residiendo en el cielo, en la tierra, en el
fondo del mar, en la cumbre de la montana, en la
luna, en el sol 6 en el mas ridiculo fetiche. Todas es
tas moradas le fueron asignadas después. Las tribus
todas estuvieron presentes por sus antepasados 4 la
primer imposicién de nombres, que fué instintiva y
sin darse cuenta de ella, repitiendo las onomatopeyas
al observar los fenémenos del soplo 6 de la respira-
cién y el del hervor producido por el agua al fuego.
Es cierto que estos nombres han sufrido en su mayor
parte, de resultas de las relaciones y choques de las
diferentes razas, alguna confusién, combinindose 4
veces 6 mezclandose en un mismo nombre dos 6 més,
procedentes de distinta evolucién, como puede obser-
varse en estos de Malaca: Fin-Bhumi, que debe su for-
macién 4 la palabra 4rabe %in, demonio, y 4 la sans-
crita Bhu-mi tierra, y Fewa-jewa, 4 la sanscrita Dewa;
pero tienen en cambio aquellas tribus su Pirman, di-
vinidad invisible que permanece por encima de las
nubes, cuyo origen directo no puede ser otro que el

bero y la espiracion.
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El nombre del cielo ¢ de divinidad en general, entre
los samoyedos, ofrece una complicacién que pudiera
parecer confusién 4 primera vista y no es més que re-
duplicacién de las onomatopeyas primitivas: Filibeain-
baerije, segtin Castren, y es un precioso ejemplar
para nosotros. No parece sino que en el temor de lle-
gar 4 olvidarlas, se repiten y agrupan, para que no se
pierdan, las palabras sagradas. Refiriéndose 4 este
nombre, cuenta Castren la anécdota de la mujer sa-
moyeda que da una excelente idea del sentimiento re-
ligioso de estos pueblos: Tenfa la costumbre de salir
de su tienda, mafana y tarde, 4 hacer su oracién, pos-
trada ante el sol. «Cuando tt te levantas 6 Filiboam-
baerife, me levanto yo, decia por la mafana; «cuando
ta te acuestas también me acuesto yo, le decia por la
tarde.» Esta mujer se tenfa por devota y se citaba ella
misma como una prueba de que los samoyedos son
gentes religiosas; pero, jay! solia afiadir con aire pe-
saroso, hay todavia salvajes que no se acuerdan nun-
ca de invocar 4 Digs!

El Creador preexistente, el Dios Supremo iroqués se
llama Neo 6 Hawanen, Qué parecido grande con el Nox
egipcio y Amu y Nebu de los asirios! ;Y no es mas ex-
trafo encontrar entre los iroqueses, en el Norte de
América, este nombre: Aweskove, dios de la guerra, que
no parece sino la unién de Ares y Jove, el dios de la
guerra griego y €l padre de los dioses romano? ;No
indica todo esto una relacién prehistérica olvidada
entre los mis apartados pueblos?

Jazguese como se quiera, no daremos por termina-
do este capitulo sin exponer antes los siguientes
extrafios dogmas de la Polinesia que, con nuestro pro-
posito, se relacionan.

En esta parte del mundo existe la creencia de una
mansién occidental 4 donde van 4 parar las almas de
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los muertos. Es una especie de Ament egipcio, que co-
mo es sabido, también significaba el Occidente, En
ciertos sitios, esta mansién se llamé Reigna y en otros
Bulotit, mansién subterranea que hace recordar 4 Plu-
ton, porque, en efecto, contraida y acentuada fuerte-
mente, su final se hace Blutum 6 Pluton, partiendo
siempre del origen ber. Los dioses infernales 6 demo-
nios que presiden aquf se llaman Wiro, Sveasiuleo, en
las islas Samoas, y Hiculeo en las de Tonga.

Desde luégo se ve que Sveasiuleo es idéntico & Hi-
culeo y que, sélo 4 fuerza de tiempo, por el aislamiento
de las islas, ha llegado 4 ser diferente en Ia apariencia.
En efecto, si convertimos las dos sibilantes de Svea-
siuleo, en su pristino estado de aspiradas 6 guturales,
tendremos Haveajiuleo; ahora bien, si se fortifica Ia
gutural 7, el diptongo inmediato i« se contrae espon-
téneamente en #, y nos quedar4 Haveaculen, que en un
principio pudo haber sido, Ha-ab-ha-¢ro, y posterior-
mente, Pero en un centro antiquisimo todavia, pudo
dar lugar al Faves etskaro, el senor, el duefio, al Fa-
veh, hebreo, y 4 la terminacién tan comin de Heércules,
Meveurio, etc., que explicamos en otra ocasidn. Que
esto no pudo menos de ser asi se prueba con su le-
yenda, que es una misma para los dos ¥y que parece
raiz de la de Prometeo.

Los dos habitan en el Bulutfi, al Occidente, y tie-
nen una inmensa cola que se prolonga por toda esta
regién para vigilarla. Hiculeo tenfa costumbre-de vi-
sitar las islas de Tonga y arrebatar los primogénitos
de las familias para poblar su mansién. Tangaloa v
Maui, compadecidos de los padres, se apoderan 4 su
vez de Hiculeo y le encadenan, fijando un extremo de
la cadena en el cielo y otro en la tierra, ¢ aqui otro
martir gigantesco por querer hacer la dicha de los
hombres sin permiso de los otros dioses, porque el

90
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Boluti, 4 donde los llevaba, era un lugar de delicias
una isla bien aventurada. Tales parecidos de nombres
y de hechos no parecen casuales ni fundados, como se
ha supuesto, en la semejanza psiquica del hombre, por-
que las coincidencias son tantas como iremos viendo,
y las adecuaciones entre nombres, significados y atri-
butos, tan exactas y grandes, que no hay remedio sino
deducir de todo ello un origen comfn; pero este ori-
gen comiin, entiéndase bien, no puede ser otro que el
de la familia salvaje primitiva, rompiendo 4 hablar y
haciendo aplicacién 4 las cosas, de las interjeciones
y onomatopeyas naturales.

Otra creencia, no menos digna de tenerse en cuenta,
es la en que estan casi todas las tribus de la América
meridional, de que el ser méas poderoso y que més se
ocupa en hacer la dicha 6 la desdicha de la especie
humana, es el mal espiritu, Esta adoracién del diablo
es general, y supone un trastorno de la inteligencia
que, sin embargo, se explica bien por la miseria en que
viven 6 pudieron haber vivido sus antepasados. Los
hombres $encillos que no ven ni esperan de la natura-
leza més que dafio y castigo, prefieren creer que el
mundo est4 gobernado por un ser maléfico, antes que
negarlo, porque el hombre que tiene intimidad con la
misma naturaleza y observa de cerca sus procedi-
. mientos admirables y terribles, no puede menos de te-
ner por segura la existencia de su fuerza, de su inteli-
gencia y de su poder, que en la mente salvaje se

personifica, como todo.

Este malo, pero grande espiritu, se llama entre los
macusis, Epel y Hoviuch. Cualquiera de estos dos nom-
bres recuerda bien su etimologia; en Epel, sobre todo,
se puede admirar la vida y persistencia de las pala-
bras religiosas, aun en los mds miserables medios y
mas expuestos al olvido y 4 la corrupcion. Lo mismo
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sucede con el dios malo de los yumanas, Vanitloa y Lo-
cozt, donde el ero primitivo, convertido en ls, forma
siempre el ntcleo de la palabra. Los kodiacos de la
América del Norte tienen también este dualismo del
bien y del mal; pero es probable que le hayan tomado
del cristianismo. Su creador del cielo y de la tierra se
llama Shijem-Shoa, cuyo nombre no es menos sionifi-
cativo: Ha-er-jem, seguramente en su principio. Cf)n el
Meulen de Chile, buen espiritu amigo del hombre su-
cede lo mismo. Un dualismo rudimentario se nota to-
davia en las religiones indigenas del Africa, como en
el antiguo Egipto. La lucha de Osiris y Typhon est4
representada por Zambi, el creador, y Zambi-ambi el
destructor, en Loango, y por Ombwiri y Onyambe, en-
tre los negros de Guinea. Las espiraciones naturales
61.'1 unos, y la onomatopeya ber, en Om-bwir-i, estan
bien marcadas. En la leyenda iroquesa de los dos her-
manos gemelos, que cualesquiera que hayan sido lag
modificaciones sufridas posteriormente no deja de te-
ner, por mas que se diga, un marcado sello de antisie-
dad, el nombre del buen espiritu es Entgorio. Estg le-
yenda versa toda ella sobre la idea fundamental del
dualismo, como la otra, cuya versién ha dado el pa-
dre Brebeuf, misionero entre los hurones en 1836
que hace recordar la de Cain y Abel. Esta es Ia m,é}s-:
interesante para nosotros. Hé aquf cémo la cuenta el
P. Brebeuf: {fA atacnisic, la luna, cayé del cielo sobre Ia
tierra y parid dos hijos: Taouiscaron y Youskzha que
cuando fueron grandes tuvieron una disputa. Los dog
].:u-:rmanos salieron 4 combatir con armas bien des-
iguales: Youskeha llevaba un asta de ciervo; Taouisca-
ron, algunas bayas de agabanzo, persuadido de que
en cuanto pudiese tocar 4 su hermano con ellas, éste
Cfleria muerto 4 sus piés. Pero sucedié todo lo contra-
110, porque Youskeha le dié un golpe tan terrible eq ¢]




